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Idea, ktdra przyswiecata projektowaniu modelu ar—F—iL_ byto stworzenie prostego systemu nowoczesnych w stylistyce, tatwych do montazu mebli pracowniczych. Zamierzeniem projektowym
byto potaczenie w jednej linii stylistycznej wielorakich funkcji spotykanych we wspdtczesnym biurze takich jak: pojedyncze i wielostanowiskowe miejsca pracy, miejsca spotkar i konferencji,
gabinety managerskie. (o~ iL_ bazuje na trzech typach ndg kolumnowych dobieranych w zaleznosci od upodoban estetycznych klienta. Poszczegdlne rodzaje biurek rdznig sie
wytacznie wygladem nogi, pozostale elementy i wymiary konstrukcji pozostaja jednakowe. Konstrukcja stelaza, dzieki uzyciu nogi posredniej, umozliwia budowanie stanowisk wieloosobowych
typu "bench" jak réwniez stotéw konferencyjnych o dowolnych wymiarach. Szeroka gama dodatkéw uzupetniajacych pozwala aranzowaé powierzchnie biurowe w sposob optymalny
i ergonomiczny. Model [ar—aFiL_ w zakresie szaf i kontenerdw jest uzupetniany o produkty zawarte w katalogu ARCHIWIZACJA.

The idea behind the design of the [ar—aF—iL_ model was to create a simple system of operative furniture modern in their style and easy to assemble. The design intended at combining
multiple functions encountered in a modern office, such as individual and multiple workstations, meeting and conference spaces as well as management offices within one style-line.
[or—aF i is based on three types of column-type legs selected depending on the aesthetic preferences of the client. The individual types of desks differ in the form of the leg only while
all the other components and dimensions are identical. The support structure, thanks to the use of the intermediate leg, allows building multiple bench-type workstations as well as conference
tables of any size. The wide range of complementary accessories allows optimal and ergonomic arrangement of office spaces. As concerns cupboards and containers the Far—aF—iL_ model
is complemented with products presented in the ARCHIVATION catalogue.
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Wspétczesny design potaczony z uzyciem szlachetnych materiatéw oraz perfekcja wykonania,
daje idealny mebel managerski.

Modern design combined with use of noble materials and perfect make provide an excellent
piece of furniture for the manager.
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D|_D|—_i|_ |_| —r—oi umozliwia budowanie wielorakich modutowych kompozycji stotéw konferencyjnych.
Listwa przytaczeniowa z gniazdami mocowanymi w dowolnym jej miejscu, utatwia korzystanie

= > IS 6 sprzetu elektronicznego.

=—oi allows building versatile modular compositions of conference tables. The connection
list with sockets installed in any position on it facilitates the use of electronic equipment.







D|_D|—_i|_ |_| Potaczenie szlachetnego koloru ptyty z chromowang podstawa, daje efekt elegancji przy

zachowaniu minimalistycznej formy.
O= > 7

Combining the noble board colour with chromed base provides the effect of elegance while
maintaining the minimalistic form.
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Zastosowanie nogi posredniej

w stanowiskach typu "bench", pozwala
optymalnie wykorzystywac powierzchnie
pomieszczenia. Cofniecie ndg srodkowych
w stosunku do powierzchni blatu zwieksza
ergonomie pracy.

Application of the intermediate leg

in the bench-type workstation allows
optimal use of the available room-space.
Moving the central legs backwards

in relation to the top surface increases
work ergonomics.
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D|_D|—_i|_ |_| Podparcie blatu na funkcjonalnej komodzie jako alternatywa do tradycyjnego rozwigzania

z kontenerem.
= >>> 11

Supporting the top on the functional chest as an alternative for the traditional solution
with the pedestals.







D|_D|—_i|_ |_| Nowoczesna, prosta forma w potaczeniu z pastelowg kolorystykga, sprzyja budowaniu

ozytywnej atmosfery pomieszczen.
= > 1= pozyty ! yP

Modern, asymmetric form combined with pastel colours is supportive for building the positive
atmosphere in the premises.
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Dystans pomiedzy podstawg metalowg
biurka ———~i__ a blatem nadaje
mu lekkosci.

The distance between the metal base
of m—oiL desk and its top gives
it the lightness.







Dl—Dl——il_ |—| Tapicerowane przegrody ozywiaja przestrzen biurowg, moga tez nawigzywac do obic foteli.

= > 127

Upholstered partitions enliven the office space and may be combined with the upholsteries
of chairs.
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Dl OF il_ [  Pracawzespole z respektem dla prywatnosci. Wieloosobowe stanowiska pracy z estetycznymi,
= >y = dwigkochtonnymi przegrodami sprzyjaja koncentracji.

Work in a team while respecting the privacy. Workstations for a number of persons with aesthetic
soundproof partitions are supportive for concentration.
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DD'—_i D Racjonalny dobdr prostych elementéw systemu, przy najwyzszej jakosci detalu pozwala uzyskaé

wtasciwg proporcje pomiedzy funkcjg a formg mebla.
== 5y = g proporcje pomigazy )3 q

Rational choice of simple system components coupled with the highest quality of the detail
allows obtaining appropriate proportions between the function and the form of the piece.







DI_DF“_ D Strefa spotkan ———~i._ zapewnia te funkcje na wiele sposobdw.

=— > == o—o—i. meetings zone fulfils that function in many ways.
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DI_DF" V Lekkos¢ konstrukcji biurek w opcji ———~i__  wspodtgra z nowoczesng architekturg wnetrz.

=02 = The lightness of the desks in m—o—i \» matches excellently the modern interior design.
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DI_DF" V Duza ilo$¢ elementéw systemu pozwala zorganizowac prywatng przestrzen

w wieloosobowym zespole.
=1 >>> =31

A large number of system components allows organizing private space in a team
consisting of numerous members.
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BIURKA
GLEBOKOSC 80 CM VA N/OIV-01 VA N/ONV-02 VA N/O/V-03 VA N/O/V-04 VA N/O/V-05
DEPTH 80 CM 120 x 80 x 72 140 x 80 x 72 160 x 80 x 72 180 x 80 x 72 200 x 80 x 72
BIURKA

GLEBOKOSC 60 CM VA NIOIV-06 VA NIONV-07 VA NIO/V-08

DEPTH 60 CM 120 x 60 x 72 140 x 60 x 72 160 x 60 x 72

BIURKA s

SEEBOKOSCG B0 CM VA N/O/V-09 VA N/O/V-10 VA N/OIV-11 VA N/OIV-12 VA N/O/V-13
DEPTH 80 CM 120 x 80 x 72 140 x 80 x 72 160 x 80 x 72 180 x 80 x 72 200 x 80 x 72
BIURKA

GLEBOKOSC 60 CM VA N/O/V-14 VA N/O/V-15 VA N/O/V-16

DEPTH 60 CM 120 x 60 x 72 140 x 60 x 72 160 x 60 x 72

60
80 60 80 Fso 80

BIURKA

ZINTEGROWANE VA N/O/V-17L VA NION-17P VA N/O/V-18L VA N/O/V-18P VA N/O/V-19L VA N/ONV-19P

DESKS 140 x 120 x 72 160 x 120 x 72 180 x 120 x 72

60 60 60 60 60 60

BIURKA

N GROWANE VA N/O/V-20L VA N/O/V-20P VA N/OV-21L VA N/ONV-21P VA N/O/V-22L VA N/O/V-22P

DESKS 140 x 120 x 72 160 x 120 x 72 180 x 120 x 72

DOSTAWKI VA N/ONV-23 VA N/ONV-24 VA N/OV-25

DESK EXTENSIONS 80 x 60 x 72 100 x 60 x 72 120 x 60 x 72

BIURKA BENCH

GLEBOKOSC 160 CM VA N/O/V-26 VA N/ONV-27 VA N/O/V-28 VA N/OV-29

DEPTH 160 CM 140 x 160 x 72 160 x 160 x 72 200 x 160 x 72 240 x 160 x 72




BIURKA BANCH

yaNo-3D VANO:3t vANOV32 GLRROKOSE 120 c
240 x 160 x 72 280 x 160 x 72 320 x 160 x 72

DEPTH 160 CM

BluRsKé BANCH
VA N/O/V-33 VA N/O/V-34 VA N/O/V-35 CrE B%I;cl\)lCH ?gs?(hg
360 x 160 x 72 420 x 160 x 72 480 x 160 x 72 DEPTH 160 CM

™ T

BIU Rgé BANCH
GELEBOKO: 120 CM

VA N/O/V-36 VA N/O/V-37 VA N/O/V-38 VA N/O/V-39
140 x 120 x 72 160 x 120 x 72 200 x 120 x 72 240 x 120 x 72 DERTH Tt

DEPTH 120 CM
‘ ‘ BIURKA BANCH
VA N/O/V-40 VA N/O/V-41 VA N/O/V-42 GLEBOKOSC 120 CM

BENCH DESKS
240x120x 72 280x 120 x 72 320x 120 x 72 DEPTH 120 CM

BIURKA BANCH
VA N/O/V-43 VA N/O/V-44

GLEBOKOSC 120 CM
VA N/O/V-45 & BENCH DESKS
360 x 120 x 72 420 x 120 x 72

480 x 120 x 72 DEPTH 120 CM

BIUI Rls(é BANCH
VA N/O/V-46 VA N/ONV-47 VA N/OIV-48 VA N/O/V-49 B o o2
140 x 160 x 72 160 x 160 x 72 200 x 160 x 72 240 x 160 X 72 DEPTH 160 CM

BIURKA BANCH
GLEBOKOSC 160 CM
BEZ

SCIANKI

BENCH DESKS

VA N/O/V-50 VA N/O/V-51 VA N/O/V-52 VA N/O/V-53 DEPTH 160 CM
140 x 160 x 72 160 x 160 x 72 200 x 160 x 72

240 x 160 x 72 WITHOUT SCREEN PANEL

BIURSKé BANCH
GLEBOKOSC 120 CM
VA N/O/V-54 VA N/O/V-55 VA N/O/V-56 VA N/O/V-57

140 x 120 x 72 160 x 120 x 72 200 x 120 X 72 240 x 120 x 72 BENCH DESKS

DEPTH 120 CM




BIURKA BANCH
GLEBOKOSC 120 CM
BEZ SCIANKI
BENCH DESKS

o

DEPTH 120 OM VA N/OIV-58 VA N/OIV-59 VA N/OIV-60 VA N/ONV-61
WITHOUT SCREEN PANEL 140 x 120 x 72 160 x 120 x 72 200x 120 X 72 240x 120X 72
STOLY ‘ | ‘

KONFEREggYJNE

oM ENGE ThSt s VA N/OIV-62 VA N/OIV-63 VA N/OIV-64 VA N/ONV-65

DEPTH 160 CM

140 x 160 x 72 160 x 160 x 72 200 x 160 x 72 240 x 160 x 72

STOLY
KONFERENCYJNE
GLEBOKOSC 160 CM
CONFERENCE TABLES
DEPTH 160 CM

-

VA N/O/V-67
280 x 160 x 72

-

VA N/O/V-68
320 x 160 x 72

1

VA N/O/V-66
240x 160 x 72

STOLY
KONFERENCYJNE
GLEBOKOSC 160 CM
CONFERENCE TABLES
DEPTH 160 CM

1

mw

VA N/O/V-70
420 x 160 x 72

VA N/O/V-69
360 x 160 x 72

VA N/O/V-71
480 x 160 x 72

STOLY
KONFERENCYJNE
GLEBOKOSC 120 CM
CONFERENCE TABLES
DEPTH 120 CM

3

™ T T

VA N/O/V-73
160 x 120 x 72

VA N/O/V-72
140 x 120 x 72

VA N/O/V-74
200x 120 x 72

VA N/O/V-75
240x120x 72

STOLY
KONFERENCYJNE
GLEBOKOSC 120 CM

it

3

CONFERENCE TABLES VA N/O/V-76 VA N/OV-77 VA N/O/V-78

DEPTH 120 CM 240 x 120 x 72 280 x 120 x 72 320 x 120 x 72

STOLY ‘ ‘ |
KONFEREggYJNE

GLEBOKO:! 120 CM

R e s VA N/O/V-79 VA N/O/V-80 VA N/O/V-81
DEPTH 120 CM 360 x 120 x 72 420 x 120 x 72 480 x 120 x 72

BIURKA MANAGER
MANAGER DESKS

’

T

VM N/O/V-02
180 x 80 x 72

T -

VM N/O/V-03
200 x 80 x 72

VM N/O/V-01
160 x 80 x 72

VM N/O/V-04L - VM N/O/V-04P
180 x 43 x 50




STOLY

KONFERENCYJNE
NA NODZE

KOLUMNOWEJ

VA-82 VA-83 CONFERENCE
180 x 100 x 72 200 x 110 x 72 TABLES ON COLUMN LEG

T T

DOSTAWKI NA

NODZE

VA-84 VA-85 VA-86 VA-87 VA-88 VA-89 VA-90 KOLUMNOWE,)
80 x 80 x 72 60 x 60 x 72 60 x 72 @100 x 72 @120 x 72 140 x 70 x 72 160 x 80 x 72 on ol LS

VA-91 VA-92 VA-93 VA-94 OKOLICZNOSCIOWE
280 x 55 @80 x 55 80 x 80 x 55 @100 x 72 COFFEE AND ROUND
SZKLANY / GLASS SZKLANY/ GLASS TABLES ON COLUMN LEG

MEBLE

VA-95L EV-40 VA-958 EV-40 VA-95P EV-40 VA-96L VA-96P UZUPEENIAJACE

40x80x 108 40 x 80 x 108 40 x 80 x 108 150 x 45 x 66 SERVICE UNITS

o g

i)
VA-97 VA-98 VA-99 VA-100 VA-101 BLENDY
90 % 1,8 x 35 110x18x35 130x 1,8 x 35 150 x 1,8 x 35 170 x 1,8 x 35 MODESTY PANELS
i
|

VA-102 VA-103 VA-104 VA-105 VA-106 PRZEGRODY
120 x 1.8 42,5 140 x 1,8 x 42,5 160 x 1,8 X 42,5 180 x 1,8 x 42,5 200x18x42,5 SOREENBRONS

. I I PRZEGRODY

NADBIURKOWE

VA-107 VA-108 VA-109 VA-110 VA1 TAPICEROWANE

FABRIC UPHOLSTERED

120 X 2x 42,5 140 x 2 x 42,5 160 x 2 % 42,5 180 x 2 % 42,5 200x2x42,5 C UPHOLSTERED

O o — # / / /

VA/A-1 VA/A-2 VA/A-3 VA/A-4 VA/A-5 VA/A-6 VA/A-7 VA/A-8
23x52x51,2 53x15x 12,6 53x30x 12,6 85x14x9 105x 14 x 9 125x 14 x 9 145x 14 x 9 165x 14 x 9
ZAWIESZKA NA KOMUTER TOR KABLOWY - DRUCIANY  TOR KABLOWY - DRUCIANY  TOR KABLOWY TOR KABLOWY TOR KABLOWY TOR KABLOWY TOR KABLOWY AKCESORIA
CPU SUPPOR CABLE MANAGEMENT CABLE MANAGEMENT CABLE T CABLE T CABLE T CABLE T CABLE MANAGEMENT ACCESSORIES
- - =M=y =y i S|
.
< M= W =
cCOommoer
VA/A-9 VAJ/A-10 VA/A-11 VA/A-12 VA/A-13 VA/A-14
PRZELOTKA MEDIAPORT POWERPORT GNIAZDKO UCHWYT PROWADZENIE =] =l = | i
KABLOWA POWER BOX POWER RAIL POWERPORT NA MONITOR KABLI -KREGOSLUP
CABLE ACCESS

.
LCD SUPPORT CABLE MANAGEMENT ArOoFie r_a_wv
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BUK BAVARIA / BAVARIA BEECH

BRZOZA / BIRCH BUK/BEECH GRUSZA/ PEAR

KOLORY BLATOW

BIURKA, STOLY KONFERENCYJNE
MELAMINE COLORS BIALY /| WHITE SZARY / GREY ORZECH / NUT ANTRACYT / ANTHRACITE

DESKS, CONFERENCE TABLES

KOLORY STELAZY

| ELEMENTOW METALOWYCH
COLORS OF FRAMES CHROM / CHROME BIALY / WHITE ALUMINIUM ANTRACYT / ANTHRACITE

AND METAL ELEMENTS

KOLORY TKANIN N
ERZEGRODY NABIURKOWE GRAFIT / GRAPHITE ZIELONY / GREEN POMARANCZOWY / ORANGE

FABRICS, SCREEN PANELS

Kolory prezentowane w katalogu moga réznic sie od rzeczywistych. Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w kolorystyce i wzornictwie prezentowanych wyrobéw.
Colours of shown materials may differ from the real ones. The producer reserves a right to introduce changes of colours and patterns of the presented products.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w prezentowanych wyrobach i ich oznaczeniach, nie zmieniajac ich ogdlnego charakteru. Katalog w rozumieniu prawa nie stanowi oferty i jest
publikowany jedynie w celach informacyjnych. Zamdéwienia mozna sktadaé wytgcznie w oparciu o aktualne cenniki dostepne u autoryzowanych dystrybutoréw.

The manufacturer reserves the right to intoduce alterations to the products and their marking without changing the general design. The present catalogue does not constitute a legally binding offer and is published
solely for information purposes. Order may be placed only on the basis of the current price lists, available at authorised distributors.
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